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~ / v e invitation of the Peruvian government Ecuador€an
: Foreign Minister Antonio Lucio Paredes visited Lima
'SUGGESTED DISTRIBUTION from November 4 to November 6. Dr. Lucio was accorded
" red carpet treatment, being met at the airport by
Foreign Minister De la Flor and taken to an audience
; with President Velasco at the Palace. The visit has
| been highly publicized, with headline treatment of
: Dr. Lucio's statements defending the 200 mile limit
| and attacking the "new U.S. fishing law." The culmi-
T nation of the visit was the November 3 signing of a
| TO1 |Action | Info. [initials] Joint Declaration and seven documents relating to the
-AMe/ social and economic development of the Ecuadorfan-
'oem Peruvian border area.
‘POL ’
Econ The majority of the twenty articles comprising the
cons Joint Declaration (text enclosed) is devoted to the
aom strengthening of ties between Ecuador and Peru, and
o the reaffirmation and support of existing treaties,
— declarations, and statements of principle, as well
- as resolutions of various international organizations.
Included in the latter categories are: the UN Charter;
inter-American collective security agreements; the
; Treaty of Montevideo; and the principles, resolutions,
e and coneélusions of UNCTAD III and the "Group of 77."
Other articles call for the end of nuclear testing in
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the South Pacific and renew the decision to promote jOlnt '
efforts to control environmental contamination.

Of special interest are Articles 4 and 5. Article 4 condemns
the use of economic and political measures to coerce govern-
- ments exerciaing their sovereign rights to control their
natural resources, and reaffirms the position taken by Chile,
Ecuador, and Peru in the Joint Communique of October 31.
(Lima 6617.) Article 5 reiterates support of the 200 mile
- limit and the Santiago Declaration and calls for the colla-
boration of all Latin American countries in arriving at a
single position on territorial limits in preparation for the
next conference on the Law of the Sea.
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ey

Enclosure as stated _ %\p/\’

UNCLASSIFIED

“ Declassified and Approved For Release 2012/09/26 : CIA-RDP08C01297R000700120009-5



- Deélassified and Approved For Release 2012/09/26

From November i,

B

: " o v w“ &
: CIA-RDP0O8C01297R000700120009-5
? .

i

' LIMA A= 3oan
o : :

; ENCLOSURL

i' ' Page 1 ot 3

1972, edition of

official governmant gazette El peruano

Gobiernaos del Peri y

ayer Declaracion Cenjunta en Torre Tagle

DECLARACION CONJUNTA SUSCRITA POR LOS

MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES DEL GO- |
BIERNO REVOLUCIONARIO DE LA FUERZA ARMA. .
DA DEL PERU Y DEL GOBIERNO REVOLUCIONARIO ;

-DEL ECUADOR.

Invitado por el Gobierno del Peryd, el Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica del Ecua-
dor, doctor Antonio José Lucio Paredes, visité ofi-
cialmente la ciudad de Lima entre fos dias 2 y &
de noviembre de 1972. Durante su permanencia en
la Capital peruana el Canciller ecuatoriano fue re-
cibido en audiencias especiales por el sefior Pra-
sidente de la Republica, General de Divisién EP
Juan Velasco Alvarado y por ‘el sehor Primer Mi-
nistra y Ministro de Guerra, General de Divisién
EP Ernesto Montagne Sanchez, y mantuvo amplids
entrevistas con el Ministro de Relaciones Exterio-
res del Peri, General de’ Brigada EP ‘Angel de ila
Flor Valle. !

Al término de sus conversaciones en las que
examinaron el conjunto de las relaciones entre
Pera y Ecuador y diversos aspectos de la proble-
matica internacional decidieron suscribir la siguign-
te Declaracion Conjunta: :

1 i

1.— Los Cancilleres del Perd y del Ecuador
ratifican su fe en los principios y propositos ‘da
la Carta de fas Naciones Unidas, que garantizan
los derechos fundamental~s de los Estados ARE]
convivencia pacifica entre los mismos: Reiteran. su
respaldo a las Naciones Unidas como organo com-
petente para el mantenimiento de Ia paz y segpri-
dad internacionales y reafirman su respeto y adhe-
sion a-los principios del Derecho Internacional, es-
pecialmente a los de igualdad soberana de los ‘Fs-
tados, no intervencion y al gue proscribe la ama-
naza y el uso de la fuerza. Lo

2.— Reafirman su convencimiento de la neice.
sidad de seguir desarrollando esfuerzos conjuntos
para lograr en el ambito latinoamericano un c¢lima
de distension acorde con la propia naturalezaida
la regiém y con la actual coyuntura interpacional.
dentro del marco de la universidad de las rela-
ciones diplomaticas y el respeto al pluralismo idés-
logico: ‘ :

Ecuador suscrikieron

1
]

3.— Al confirmar su apoyo a los acuerdos in-
teramericanos  de sequridad colectiva y de solu
cion pacifica de las controversias, los Cancilleres
comprobaron al mismo tiempo la urgente neces;.

pues sociedades nacionales frustra-
: constituyen potencial y realmente no
sélo el mayor desafio a Ia justicia sino una fuenta
peérmanente de' perturbacién de la seguridad inter-
hacional y de incremento de la violencia.

4= ,Bgi_gg_rqqggkconqena a_toda medida poli:
. - N~ ' ST T
tica o econdmica con la que se pretent]a coaccio-
nar la voluntad de un Estado. especialmente si es
empleada contra Gobiernos que, en el ejercicio
plqu de su :derecho soberang y mediante la apli-
cacion de sus instrumentos juridicos, desarrollan
politicas tendientes a eliminar toda forma de da-

. \

de sus pueblos.

Rechazan, todo acto que

decisiones soberanas de los Es-

(PASA A LA 4ta. PAGINA:
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Renuevan a este respecto la condena y el rechazo ex-
presados en el Comunicado Coniunto suscrito por los Go-
biernos de Chile, Ecuador y Feru el 31 de Octubre ultimo,
a las presiones o las represalias economicas por el ejer-
cicio de sus derechos soberaitos pora la proteccion y ex-
plotacicn de los recursos naturnles dentro de las 200 millas
marinas. ccmo las previsias en la ley pesquera reciente-
rente adoptada por el Gobierno de los Estados Unidos de
América.

5— Con relacién a los temas del Derecho del Mar, los
Min.stros de Relaciones Exteriores reafirmaron la irrenun-
cinble determinacién que anima por igual al Perui y al Ecua-
dor paran defender y hacer respetar Ia soberania y juris-
diccién de snu3 respectivos paizes hasta el limite de las 200
mil'as, a fin de disponer de los recursos naturales que
existen en el mar y en su suelo vy subsuelo como instru-
mente de de-arrollo y bienestar de sus puchlos.

Bxpresaron. asimismo, su complacencia por los actos con-
memorati ot del vinésimo aniversario d» la Declaracién de S n-
invo de 1852, renfirmatcrios de sus derechos en cste campo.
v ror los valiosos servicics que la Comisién Permanentc dsl
FP:gifice Sur ha prestado a sus respectivos paises v acordaron
d-rie tcde su apoye para que continge contribuyendo al meior
congeimiento de las riguezas de sus mares advacentes y a la
di"ysién de los fundamentos en que se basa la doctrina susten-

tada, por sus Gobiernos.

Los Ministros de Relaciones Exteriores convinieron en man-
tener la mas estrecha colaboracién para el logro de acuerdos
rerionales o subrezionales con otros Estados de Ameérica La-
tina en materia de- soberania ¥y jurisdicicon maritima y para
la. concertacion: de posiciones conjunt{as de los paises en de-
sarrollo y otras naciones que comparten sus tesis. con motivo
de la ‘préxima Conferencia Internacional sobre Derechc del
Mar y de las reuniones preparatorias de dicho certamen.

6.—Condenan todas las explosiones de armas nucleares,
especialmente las atmosféricas que se realizan en la regién del
Pocitico Sur por cuanto entrafian evidente peligro para el me-
dio ambiente, la riqueza ictiolézica de los mares y, por consi-
guiente, para la seguridtd y supervivencia de los pueblos cos-
teros; ast como por el hecho de que tales experimentos no ze
comnadecen con los esfuerzos que se vienen desarrollando pa-
ra la, distensién mundial. )

,J-—Renovaron su decisién de auspiciar acciones conjuntas
parg prevenir, disminuir o eliminar la contaminacién del me-
dio ambiente, contrarrestar 1as causas que la generan y pro-
mover. en los fcros internacionales politicas gue cautelen los
intereses de los paises en desarrollo.

8.—Considerando que la Comisién Especial de Coordina-
<ion Latinommericana (CECLA) ha demostrado ser un meea-
rismo dinimico y operativo para la concertacion de los puntos
de vista de les paises de América Latina, ambos Cancilleres
le renuevan su pleno respaldo para que continte desempefian-
do un importanie papel en los planteamientos politicos. eco-
némicos y sociales gue afiancen la accion de América Latina
en el nuevo esquema de las relaciones internacionales, tanto
en el ambito regional como en €l mundial. -

9. —Proclaman su decidido apoyo a los principios, resolu-~ _

ciones y conclusiones adoptados por.la II1 Conferencia de las
Nzcjones Unidas sobre Comercio ¥ Desar-ollo. en reconocimien-
to v defensa de los derechos e intereses de los paises del
Tercer Mundo.

En consecuencia, expresan la solidaridad de sus Gobiernos
para.obtener: ~

#) Beneficios concretos para los paises en vias de desa-
rrollo en las negociaciones comerciales multilaterales de 1973:

b} Un trato justo y equitativo en los término del inter-
cambio con los paises industrializados, que garantice precios
re~Yherativos ¥ la estabilidad de mercados para los productos
de exportacién; y )

g:‘)' Un mejoramiento sustancial de las condiciones actua-
les Bara la vrovisién de cooneracién técnica ¥ financiera v pa-
ra la-transferencia de tecnologia a los paises en desarrollo,

Atribuyen especial significacién a las decisiones de Ia ITT
UMETAD concernientes al reconocimiento del derecho sobera-
no de todo pafs a disponer libremente de sus recursos natura-
les. Isual importancia asienan a la estrategia coherente y so-
lidaria de los paises del Tercer Mundo V..en espeeial de Amé-
ries ‘Latina cuya eficacia ha. sido visible en su participacison
en la:reforme del Sistema. Monetario Internacional, materia-
liznda con la creacién del Comité de los 20 en el Fondo Mone-
tario Internacional. Reconocen la importancia de proseguir en
gus esfucryos para acruvarse por secfores de produceiom, lo
cu-l le proporciona al Gruno de los “77" mavor poder de ne-
gociacion v le asegura una creciente participaciéon en los be-
neficios eenerados por la economia mundial,

-
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10. _Reafirman su mas decidido #1noyo a la “'Declaracion,
Principios v Prorrama de Accion de Lima". aprobada por la
IT Reunion Ministerial del Grupo de los “77" como base fun-
damental de la unidad v aceién de log paises en vias de desa-
rrollo.

11. — Reconociendo el significade Thistdrico de! procesn

Ce Intemracién rezional .puesto en marcha. por e Tratado

de ‘Montevideo. reafitman el proposite de sus Gobiernos de
imptinirle el mayor dinamismo y operatividad, ya que cons-
tituye' un- instrumento Qestinado a promover el desarrollo
suctdl'y econémico de Ameérica Latina.

12. — Expresan su satjsfaccién por el avance del proceso
de integracién subregional andina ¥ reiteran, la firme vo-
Juntad de sus Gobiernos de respaldar plenamente dicho pro-
€eso,: por ser Instrumento destinado a procurar a los Pai-
ses Miembrog del Acuerdo de Cartagena. un crecimiento ar-
monico y eguilibrado. v, a la vez, a crear las condiciones

para una adecuada participacion de la misme en ia inte-
gracién latinoameriesn -

13. — Destacan la importancia del proceso de integra-
cion fronteriza que ambos paises han puesto en marcha v
reiteran el firme propoésito de sus Gobiernos de prestarle to-
de su apoyo, a fin de que permita en forma conjunta el
mayor desarrolle social y econémico de las circunscripciones
peruanas y ecuatorianas de la zona fronteriza.

Al respecto, en razon de la unidag de dicho procesc ¥ de
la estrecha interdependencia que consiguichtemente existe
enire tocas las partes y sectores que lo componen, ambhos
{Gobierngs reiteran su comun decicion de ejecutar en { -
ma simultanea las acciones qite corresponden & cada una e
tales partes y sectores. convencidos de que el progreso con-
Jwito que se registre en ¢stos sera lo que defermine la mejor
realizacion de la integracion fronteriza ¥ de sus fines.

14. — Convienen, asimirmo. en promover, preferetite-
mente a través de Ja Comision Feonémica Permanente FPe-
ruano—Ecuatoriana, formas erpeciales de cooperacion enrca-
minadas a asegurar que {odns las autoridades competentes de
la zona limitrofe coacdyuven de Ia manera mas efcctive y
coeheronte al cahbal cumpiiiniento de los acuerdos  suscisiog
para la integracion de dicha zona. Tales forinas de cocno-
yecion podran ser adoptadis internamente en cada uno de
Jus paises y también seran susceptibles de ser aplicacas en-
tre las autoridades fronterizas de los misinos.

En consecuencia. dacogiendo las recomendacionocs porii-
nentes formuladas por la Coimision Economica Permancnie
Peruano—Ecuatoriang procedieron . o suscribir en_la fechs los
siguienfes documentos: I Sk

— Notas reversales por Jas Hue se aprueba la modcifi-
cacion de!' Reglamento  de 1a Cumision Econénica

' Pérmanenté: T el

- El Protocolo Modificaiorio del Convenio S’
Transito de Persenas en la Zona Fronteriza Perua-
no—Ecuatloriann; .

—  Notas reversples Por las gue se uprueian 1o Rregia-
mentos de los Convenios sobre Transito de Personas
¥y Transito de Vchiculos en la’Zona Fronterive DPe-
ruanc—=Ebcuatoriana: :

=~ Convenio sobre Régimen Uniforme de Ferias TFron-
terizas y Notas Reversales bara poner en -vigeneiz el

- torrespondiente Reglamento:

— Solicitud al Banco Interamericanc de Desarrollo pa-
ra . el financiamicnin d§o} Provecte Vial Sullana
Loja:

— Solicitud  al Banco 1oeriniericano e Desariojle pa-
ra apoye téenico y financiero a fin de rcalirar esty-
dios destinados a wmaterializar el desarrolio conjunta
de la zona fronteriza: vy, . . .

~ Nota cablegrafica al Benco Interamericanc ae Desa-
1rollo para oblener la pronta aprobacién de Ja s0)i-
citud de financiacién de los estudios destinacos a la
ejecucion del Proyecto Binacional de Aprovecha-
mienio Hidraulico Puyango—Tumbes.

15. — En concordancia con su comun politica ce desa-
Fradar. una creciente cooperacion bilateral. compatible con
las disposiciones del Acuerdo de Cartagena, reiteran Ja
conveniencia de facilitar con la periodicidad que conviniere
€] intercambio de Misiones Econémicas compuestas por repre-
sentantes de los sectores publico Y privado de ambos paises.

¢
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16. -— Tomaron nota con particular compiacencia de
los ififormies gue, en la fecha, les. fueron sometidos por los

- . Benores P: L&‘denLt"i de Tas respectivas Sub-Comisiones Na-
“cionsles ‘del Peri vy del Ecuador ante la Comisién Econémica

Permantnte y Ia Comisién Mixta para lag Cuencas Piyango-
Tumbes y Catamavo—Chira, euyo eficaz desempefio es cabal

- expresion de las decisiones y directivag de ambos Gobiernios
en Ip 0U& conciérne tanto a la integracion fronteriza cuen-
to & otros asuntos de Ia vincilacidn gcondinica’ peruano —

~

i ecua.torlana Al respecto, reiteraron su cdmﬁn decisién' de

respaldar las labores de dichas Sub——Comisiones Nacionales,

" con todas las acciones necesarias, .
Iv
17 ~ Al considerar la realidad cultural de ambos pai-

depositarios de un rico patrimonio espiritual comun,
profundamente enraizado en'Ta historia y en tradiciones que
se remontan a la época precolombina, los dos Ministros es-
tuvieron acordes en la necesidad de acrecentar los esfuerzos
realizados para la promocion decidide de sus valores cultu-
rales, por considerar que constituye uno de los mas efica-
ces medios de estrechar y fortalecer los vinculos entre ambos
pueblos; y sefialaron la necesicad de que los Gobiernos del
Pera y dei Ecuador fomenten una amplia politica de inter-
cambio cultural a través de acuerdos bilaterales, y la ca-
bal aplicacion.del Convenio: Andrés Bello de Integracxén Edu-
‘cativa, Cientifica y Cultural.
18. — Los Ministros de Relaclones Exteriores del Peru
y el Ecuador por 1ultimo, anotaron su satisfaccién por los
‘avances alcanzados en el campo de la cooperacion binacioe
nzl, dentro de programas de especial interés para sus pai-
ses y convinieron en la consideracion de que es deber de los
_dos Estacos procurar, en cuanto fuese posible, la. coording-
‘ciéon de una accién solidaria frente a los grandes problemas
del mundo, del hemisferio y de la subregion,
. 19.— Reccunotieron las grandes posibilidades que ofrece

" al Peru vy al Ecuador su participacion armodnica en el desa-

rrollo de sus respectivas zonas en la Hoya Amazénica.

20. — Al suscribir Ia. presente Declaracién como: conclu-
sién de sus conversaciones, seﬂalaron complacices el clima
de positive” entendimiento que preside Ias relaciones entre ‘el
Per{ y <I' Ecuador y destacaron su decisi6n de - fortalecerlo,

eliminando dentro del maés amplio espiritu de justicia - y mu- -

tua y edquitativa comprensién, todo obstéculo perturbador.

Suscrita en Lima, a los tres dias del mes de Novxembre )

de mil riovecientos setenta y dos.

(PDO )

General de Brigada EP MIGUEL ANGEL DE LA FLOR
VALLE, Ministro de Relaciones Exterlores del Pern.

(F‘DO )

DOCTOR ANTONIO JOSE LUCIO PAREDES, ‘Ministro
de Relaciones Exteriores del Evuador.
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